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LE CONTEUR VAUDOIS

3

beau blond cendré, telle apparait'MargueriLe,
la nouvelle domestique de Mme Duchemin.

Arrivant en directe ligne des rives de la
Loire, prés d’Orléans, son pays natal, elle est
plus naive que bébéte.

Ses parents, braves campagnards, fermiers
de Mme Duchemin, connaissant de longue
date I'honorabilité de sa maison, n’ont pas
nésité & 'envoyer en service chez leur pro-
priétaire, sachant les égards que l'on aurait
pour leur fille. Puis, la surveillance exercée
sur cette jeunesse par Mme Duchemin entrait
également en ligne de compte; on la savait
tres rigide sous le rapport de la conduite de
ses serviteurs.

Pour mettre sa domestique au courant des
habitudes parisiennes, sa maitresse, provisoi-
rement, 'accompagne au marché. Ne faut-il
pas lui indiquer la demeure des fournisseurs
altitrés et, surtout, la tenir en garde contre
les roueries des marchands ?

Samedi dernier, M. Duchemin, sous-chef de
comptabilité au ministére des travaux publics,
devait recevoir & sa table quelques-uns de ses
collégues, et sa femme s’était levée de bonne
heure pour aller aux halles acheter les pro-
visions.

Avant de se rendre & son bureau, le mari,
curieux, passa dans la cuisine. Il était bien
aise de visiter lui-méme le contenu du panier
apporté par Marguerite.

Sur la table, grouillant parmi les victuailles,
unsuperbe homard, encore tout vivant, fixait
ltention de la servante. Ebahie, elle ne le
quittait pas des yeux.

— A votre étonnement, on dirait vraiment
que vous n’avez jamais vu de homard, Mar-
guerite ?

— (’est la vérité, monsieur, je ne connais-
sais pas cette sorte de béte... Voila, ma foi, un
singulier animal... On n’en péche pas de sem-
blables dans la Loire.

— Non, on les prend dans la mer... A pro-
pos, Madame vous a-t-elle enseigné la facon
de composer votre court-bouillon ?

— Oui, monsieur.

— Tachez, pour votre essai, de le bien
réussir.

— Soyez tranquille, monsieur.

Au moment de sortir, une idée baroque
traversa le cerveau du chef de comptabilité
qui, revenant sur ses pas, et regardant bien
en face sa domestique, lui dit de son air le
plus sérieux :

— Avez-vous toujours été sage, Margue-
tite ?

— Certainement, monsieur, répliqua cette
derniére d’un air assuré.

—Pas la plus petite peccadille & vous re-
frocher ?

— Mais, non, monsieur... Pourquoi cette
Question ?

—Tout bonnement pour étre renseigné...
Dureste, ce soir, au diner, nous allons savoir
dquoi nous en tenir.

— Comment cela, monsieur ?

—Eh oui!... Le bon Dieu a accordé aux
bomards la faculté de connaitre les secrets
lesplus intimes des jeunes filles... Ce crus-
facé est au courant de toutes vos actions...
PV]O}IS fétes née dans une contrée illustrée par

leroique pucelle...

—Jeanne d’Arc ?

= Oui... Eh bien! si, par malheur, vous
Wez commis le plus petit péché contre la

simple vertu de pureté, ce homard ne I'ignore
pas!

— Monsieur veut sans doute plaisanter ?

— Du tout, je parle sérieusement. Si vous
n’étes plus digne de figurer parmi les collé-
gues de Jeanne d’Arc, la pudeur de cet ani-
mal s’effarouchera d’avoir été placé par une
main impure dans le court-bouillon, et le
rouge de la honte remplacera sur sa carapace
le bleu sombre que vous voyez en ce mo-
ment... Du reste, ma fille, vous n’avez rien a
craindre... si votre conscience est tranquille
et ne vous fait point de reproches... Soignez
bien le diner.

Satisfait de cette plaisanterie, d’'un gout
douteux, Monsieur Duchemin, souriant dans
sa barbe, s’achemina tranquillement vers son
bureau et, le soir en rentrant chez lui, ne
pensait plus & la mystification.

Autour de la table, garnie de fleurs varices
et présentant un aspect charmant, une di-
zaine de convives. Gracieusement la maitresse
de la maison en faisaitles honneurs et la gaité
la plus franche inimait le repas.

Au premier service, tout marcha bien, et
Mme Duchemin s’applaudissait de la fagon
vraiment remarquable dont sa jeune servante
s'acquittait de sa besogne.

Vint enfin le tour du fameux homard.

Souriante et d’'un petit air vainqueur, la
poitrine en avant et soutenaut gentiment le
plat au-dessus de sa jolie téte blonde, Mar-
guerite s’avanca dans la salle et déposa en
face de Mme Duchemin stupéfaite, couché sur
un lit de persil et de cresson, un homard noir
comme de I'encre!

Etonnement général i cette apparition in-
solite.

Voyant I'animal rougir & la cuisson, lai-
mable enfant, craignant d’étre soupconnée,
n’avait trouvé rien de mieux que de le passer
au cirage et de le vernir comme une paire de
bottines!

Vous jugez du fou rire qui s’empara des
convives, quand M. Duchemin eut donné I'ex-
plication du mystére en racontant sa plaisan-
terie du matin! HENRI DATIN.

eSS e—

I1 y aura du bruit dans Lander-
neau. — Voici comment on explique
I'origine de ce proverbe, sifréquemment
employé dans la conversation :

Landerneau est une petite ville bre-
tonne qui, quoiqu’elle ait été prise deux
fois a4 deux siecles de distance, serait
restée perdue dans les détails géogra-
phiques, si Alexandre Duval n’en avait
fait le théatre de sa comédie des Héri-
tiers.

Un officier de marine, M. Kerlebon, a
péri dans une tempéte, et, comme le dit
Alain, le niais méchant, s¢ mort a fait du
bruwit dans Landerneau. Les héritiers sont
réunis danslechateau;la plupart éprou-
vent une joie a peine dissimulée, et se
disputent d’avance le partage. Alain tient
au courant de tout ce qui se passe les
curieux habitants de Landerneau, et
lorsqu’on apprend que le « défunt n’est
pas mort », Alain s’écrie: « Je ne dirai
rien; mais cela fera du bruit dans Lander-
neauw ». C’est ainsi que ce mot est cité,
depuis plus d’un demi-siecle, pour ca-

ractériser ces nouvelles et ces événe-
ments sans importance qui occupent si
fort les habitants des petits endroits.

D’aprés une légende accréditée en
Bretagne, le proverbe viendrait d’'un
charivari donné dans Landerneau :

Il 'y aura du bruit dans Landerneau.
C’est de cette ville que vient 'usage de
donner un charivari aux veuves qui se
remarient. Quand un de ces mariages
était sur le point de se faire, le bruit
s’en répandait vite, et l'on disait: Il y
aura du bruit dans Landerneau.

e i—

Le sentier qui monte, par T. Combe,
et qui vient de paraitre chez MM. Attinger
fréres, & Neuchatel, fait suite, d’une maniére
trés heureuse, aux Ceeurs lassés parus dans
la Bibliothéque universelle. Il y a 1a une étude
psychologique remarquable, une profonde et
courageuse sincérité d’effort vers le bien, de
la souplesse, de la verve et une grande cha-
leur de conviction.

Nous avons la certitude que ces pages, si
vivement attachantes et saines, entraineront
de nombreux lecteurs.

P

Premiéres fraises. — Longtemps
sevrés de fruits frais pendant les longs
mois d’hiver, c’est avec une joie réelle
que nous accueillons le retour de ceux
que la belle saison nous rameéne, et la
faveur particuliére avec laquelle nous
saluons l'apparition des premiéres frai-
ses sur nos marchés.

-

Les facons d’accommoder les fraises
sont trés variées; citons-en quelques-
unes:

On les mélange a la créme et au sucre
en poudre.

Les personnes qui pensent que la
fraise est froide a ’estomac mettent du
sucre en poudre et du kirsch comme
digestif.

On les assaisonne au sucre et au vin.

D’aucuns prétendent qu'avec du sucre
en poudre et une cuiller & café de vinai-
gre c'est exquis.

Ce qui est certain, c’est que quelques
gouttes de citron sur les fraises leur
donnent un gout parfait; il faut les su-
crer, puis les remuer pendant un certain
temps.

D’autre part, Brillat-Savarin, le fa-
meux gourmet, disait :

« M. le comte de la Place a découvert
une maniere trés relevée d’accommoder
les fraises, qui consiste & les mouiller
avec le jus d'une orange douce. »

Un autre gourinet a encore enrichi la
méthode ci-dessus en y ajoutant le jaune
de l'orange, qu’il enléve en le frottant
avec un morceau de sucre. Et il prétend
prouver, au moyen d’un lambeau de
livre échappé aux flammes qui détruisi-
rent la bibliothéque d’Alexandrie, que
c’est ainsi que la fraise était servie dans
les banquets du mont Ida. Peut-étre les
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